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GREEN CARGO AB - ALLMANNA VILLKOR FOR KOP AV TJANSTER

Green Cargo AB, org.nr 556119-6436, (“Bestéllaren”) har ingatt avtal ("Avtalet”) med en leverantor
("Leverantoren”) avseende tillhandahallande av tjanster. Bestallaren och Leverantéren benamns i det
féljande var for sig “Part” och tillsammans “Parterna”.

Parterna ar éverens om att dessa allmanna villkor ska tillampas mellan Parterna avseende de tjanster
Leverantoren utfor. Om det i avtalshandlingarna skulle forekomma mot varandra stridande villkor ska
Avtalet aga foretrade dver dessa allmanna villkor.

Utover de begrepp som definieras sarskilt i dessa allmanna villkor ska begrepp och definierade ord ha
den betydelse som framgar av Avtalet.

1 LEVERANTORENS ATAGANDE

1.1 Leverantoren ska tillhandahalla den Tjanst som har specificerats i Avtalet. Tjansten som
levereras ska halla en god kvalitet och vara avsedd for sitt andamal.

1.2 Leverantdren ska utféra sina ataganden enligt Avtalet fackmannamassigt samt pa ett satt som
kan foérvantas av en Leverantor inom branschen for Tjansten.

1.3 Leverantdren ska vid utférandet av sina ataganden enligt Avtalet iaktta och efterleva tillamplig
lag samt Bestallarens interna ordnings- och sakerhetsfoéreskrifter.

1.4 Bestallarens skyldighet att tillhandahalla eventuellt material, utrustning eller dylikt ska
uttryckligen anges i Avtalet.

2 LEVERANTORENS PERSONAL

2.1 Leverantoren ska utféra sina ataganden med for andamalet lamplig, kvalificerad och
kompetent personal samt pa egen bekostnad se till att personalen fatt adekvat utbildning och
upplarning fér den Tjanst som ska utféras.

2.2 Leverantdren ska anskaffa, vidmakthalla och bekosta de licenser, godkannanden, tillstand och
liknande som kravs for att Leverantoren och dess personal ska kunna utféra sina ataganden i
enlighet med Avtalet.

23 Leverantéren ager ratt att ersatta personal utan Bestéllarens skriftiga medgivande under
forutsattning av att den ersattande personalen har minst samma kompetens inom det aktuella
omradet som ersatt personal samt att fullgérandet av Leverantérens ataganden enligt Avtalet
eller del darav inte blir lidande av personalbytet.

2.4 Leverantoren ska pa Bestallarens begaran byta ut sarskild personal om Bestallaren ar
missnojd med sagda personal.

25 Om ett eventuellt personalbyte medfér férsening och/eller skada for Bestdllaren ska
Leverantdren ersatta Bestallaren for férseningen och/eller skadan.
3 UNDERLEVERANTOR

3.1 Leverantdren far anlita underleverantor for fullgérandet av Leverantdrens ataganden enligt
Avtalet endast om Leverantoren pa forhand har fatt Bestallarens skriftliga samtycke.

3.2 Om Leverantoren vill byta eller sdga upp en godkadnd underleverantér kraver detta (i)
Bestallarens skriftiga samtycke och (i) att den nya underleverantéren uppfyller minst
motsvarande kvalificeringskrav som den tidigare underleverantéren.

3.3 LeverantOren ska ansvara for och se till att samtliga underleverantérer (och deras personal)
forbinder sig att folja bestdmmelserna i Avtalet. Leverantdren ska vara ytterst ansvarig for
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utférandet av Tjansten aven om underleverantor anlitats av Leverantoéren. En underlatelse att
uppfylla eller félja bestammelserna i Avtalet fran en underleverantdrs sida ska behandlas pa
samma satt som om Leverantdren hade brustit i sina forpliktelser.

ERSATTNING
Ersattning till Leverantdren utgar enligt Avtalet.

Utover mervardesskatt ska Bestéllaren inte bara nagra andra skatter eller avgifter hanférliga
till Avtalet.

Kostnader for Leverantorens utférande av Tjansten ska baras av Leverantoren utan ratt till
tillkommande ersattning om inte Parterna i forvag uttryckligen oOverenskommit annat.
Leverantoren har darmed som utgangspunkt inte ratt till ersattning for bland annat I6ne- och
Ionebikostnader, 6vertidsersattning, rese- och traktamentskostnader, skatter eller avgifter.

BETALNING

Betalning sker efter av Bestallaren godkand leverans mot faktura. Leverantérens ersattning
kan faktureras hégst en gang per manad. Fakturan ska, i fall dar fast pris inte ldmnats,
innehalla detaljerad information kring upparbetat antal timmar per personal, éverenskomma
ersattningsgilla kostnader och dvrig for debiteringen relevant information. Faktura ska i 6vrigt
o6verensstdamma med Bestallarens vid var tid gallande instruktioner for faktura.

Leverantorens faktura forfaller till betalning trettio (30) dagar efter det att korrekt faktura
mottagits av Bestallaren.

Bestallaren ager ratt att, vid bestridande av faktura, innehalla det bestridda beloppet till dess
Parterna har kommit 6verens. Om Bestallaren bestrider en faktura och haller inne det
bestridda beloppet far Leverantoren inte avsluta ndgon del i utférandet av Tjansten pa grund
av att Bestallaren haller inne betalningen.

Leverantdren ar inte berattigad att debitera fakturerings-, administrations- eller
expeditionsavgifter eller dylika avgifter.

Vid férsenad betalning under Avtalet ska den Part som kraver betalningen aga ratt till
dréjsmalsranta enligt réntelag (1975:635), forutsatt att den férsenade Parten inte hade ratt att
halla inne betalningen enligt Avtalet.

Ansprak pa betalning for leverans enligt detta Avtal skall for att fa géras gallande framstallas
inom sex (6) manader fran verkstalld leverans. Ar frdga om flera eller successiva leveranser
galler detta for varje delleverans. Med "leverans” avses saval leverans av vara som utférande
av tjanst.

DROJSMAL
Drojsmal féreligger nar leverans intraffar efter avtalad leveranstidpunkt.

Om Leverantdéren har anledning att tro att denne kommer att hamna i drojsmal ska
Leverantoren skyndsamt meddela Bestéllaren om det samt vidta alla rimliga atgarder som
kravs for att motverka drdjsmalet. Ett meddelande om forvantat drojsmal befriar inte
Leverantdren fran det ansvar eller de skyldigheter som denne har enligt Avtalet vid sadant
dréjsmal.

Om utférandet av nagon del av Tjansten férsenas eller uteblir ska Bestallaren ha en ratt, men
inte en skyldighet, att halla inne en proportionerlig del av ersattningen for Tjansten till dess att
hela den relevanta delen av Tjansten utforts och fakturerats i tillbdrlig ordning.

Om Leverantéren ar i drojsmal har Bestallaren en ratt att utkrdva vite fran Leverantéren
motsvarande tva (2) procent av den totala ersattning som ska utgd enligt Avtalet for varje
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paborjad vecka som droéjsmal kvarstar. Det maximala vitet som Bestallaren ska ha ratt att
utkrava per intraffat dréjsmal ska vara hogst trettio (30) procent av den totala ersattningen for
Tjansten enligt Avtalet.

Bestallaren ager ratt krava ersattning for skada om det framstar som troligt att leverans enligt
Avtalet kommer att bli férsenad med mer an trettio (30) dagar.

GARANTI

Om Tjansten, eller del darav, har ett fel, en brist och/eller nedsattning i sitt utférande, sin
funktion, kvalitet eller prestanda, eller annars inte uppfyller kraven som framgar i Avtalet eller
vad som annars rimligen kan férvantas i relation till Tjansten ska Leverantéren pa Bestallarens
begéaran skyndsamt vidta rattelse och eventuella felavhjalpande atgarder pa egen bekostnad.
Ratten till felavhjalpande ska gaélla ett (1) ar fran det att Bestallaren har godkant leveransen
av den aktuella Tjansten.

Om Leverantoren inte inom skalig tid efter anmaning pa ett tillfredsstallande satt fullgor sina
ataganden ar Bestallaren berattigad att sjalv eller med anlitande av ndgon annan atgarda felet
pa Leverantérens bekostnad.

Bestéllaren ager ratt till prisavdrag pa kopeskilingen motsvarande felet. Avdraget ska
motsvara den minskning av nyttan av Tjansten som felet innebar for Bestallaren.

Bestallaren har utdver vad som anges ovan ratt att begara skadestand for den skada som
uppstar pa grund av felet.

SKADESTAND

Utover alla andra pafélider under Avtalet har Part ratt till skadestand till foljd av en
avtalsbrytande Parts bristande fullgérelse av Avtalet. Den avtalsbrytande Parten ska i sadana
fall ersatta den andra Parten for skador, kostnader och/eller forluster som den avtalsbrytande
Partens bristande uppfyllande medfor.

Ingen av Parterna ar skyldig att ersatta den andra Parten for indirekta skador, utom i fall da
Leverantoren vallar Bestallaren indirekt skada genom grov vardsléshet eller uppsat vid
utférandet av dess ataganden enligt Avtalet.

AGANDERATT, IMMATERIELLA RATTIGHETER, M.M.

Bestallaren erhaller fullstandig &gande- och férfoganderatt till samtliga resultat med anledning
av tillhandahallandet av Tjansten under Avtalet, saval materiella som immateriella. Har
inkluderas aven ratt till metod for uppnaende av resultat under Avtalet. Bestallaren erhaller
darmed oinskrankt och exklusiv ratt att andra, mangfaldiga och 6verlata Tjansten.

Leverantéren garanterar harmed att Tjansten inte gor intrang i tredje parts immateriella
rattigheter och att anvandning av Tjansten i enlighet med Avtalet inte innebar ett intrang i tredje
parts immateriella rattigheter.

Om intrang @ndock anses foreligga, eller om det enligt Leverantérens egen bedémning ar
troligt att intrang foreligger, ska Leverantoren halla Bestallaren skadeslos fran och emot alla
ansprak, kostnader, skador och férluster som orsakats av, eller harstammar fran, att Tjansten
eller del darav gor intrang eller pastas gora intrang i tredje parts immateriella rattigheter.

Leverantoren erhaller inte genom Avtalet eller dessa allmanna villkor nagon ratt att nyttja
varumarken, kannetecken, bolagsnamn eller annan immateriell rattighet tillhérande
Bestallaren.
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10 UPPSAGNING

101 Om Part begar ett vasentligt avtalsbrott och inte har rattat sddant avtalsbrott (dar sa ar majligt)
inom trettio (30) dagar fran mottagande av ett skriftligt meddelande fran den andra Parten om
sadant avtalsbrott har den andra Parten ratt att sdga upp Avtalet.

10.2 Om Part férsatts i konkurs, stéller in sina betalningar, ansdker om féretagsrekonstruktion,
tréder i likvidation eller pa annat satt rimligen kan férmodas vara insolvent har den andra
Parten ratt att sdga upp Avtalet.

11 HAVNING

11.1 Om Bestallaren ar berattigad till maximalt vite enligt punkten 6.4 ovan, eller om det star klart
att sd kommer bli fallet, far Bestallaren hava Avtalet. Detsamma galler om tillhandahallande
av Tjansten kommer att bli forsenad med mer an trettio (30) dagar, se punkt 6.5 ovan.

11.2 Om Leverantéren inte har avhjalpt fel enligt punkt 7 ovan inom den tid som anges dar far
Bestallaren hava Avtalet om drojsmal skulle medféra olagenhet for Bestéllaren.

11.3 Part far aven hava Avtalet i sin helhet om den andra Parten hamnat pa obestand eller i 6vrigt
inte kan forvantas fullgora sina forpliktelser enligt Avtalet.

11.4 Utéver vad som anges i punkterna 11.1-11.3 ovan far Part hdva Avtalet endast om den andra
Parten har gjort sig skyldig till ett vasentligt avtalsbrott.
12 MEDDELANDESKYLDIGHET

12.1 Leverantdren ska utan drojsmal skriftligen meddela Bestallaren om det framstar som sannolikt
att endera av nedan angivna handelser kommer att intraffa eller redan har intraffat:

(a) leveransforsening;

(b) vasentlig andring av Leverantérens aganderattsforhallanden eller den del av
Leverantdrens rorelse vilken tillhandahaller Tjansten &t Bestallaren;

(c) intrang i tredje mans tillkommande rattighet;
(d)  Leverantoéren har kommit pa obestand eller begarts i konkurs; eller
(e) uppkomst av omstandighet enligt punkt 15 (Force Majeure).
12.2 Meddelandeskyldighet enligt punkt 12.1 ovan medfér inte ansvarsbefrielse eller frAngaende
av andra héri eller i Avtalet angivna villkor.
13 SEKRETESS

13.1 Med "Konfidentiell Information” avses priser och andra specifika villkor som framkommer
med anledning av Avtalet samt uppgift om Bestallaren eller dess verksamhet som erhallits av
Leverantdren i samband med eller i anledning av Avtalet eller dess fullgérande som ar av
konfidentiell natur.

13.2 Leverantdren forbinder sig under Avtalsperioden samt under en tid av fem (5) ar darefter att
inte lamna ut eller pa nagot annat satt yppa Bestallarens Konfidentiella Information till tredje
part. Leverantoren forbinder sig vidare att inte anvanda Bestallarens Konfidentiella Information
i annat syfte an for att uppfylla sina dtaganden enligt Avtalet.

13.3 Sekretessatagandet i detta avsnitt 13 galler dock inte fér information som Leverantdren kan
visa:

(a)  arallmant kand till féljd av annat an brott mot Avtalet;

(b)  att Leverantéren haft lovlig tillgang till innan informationen erhdlls fran Bestallaren;
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(c) har kommit till Leverantérens kdnnedom fran tredje man férutsatt att tredje man inte
varit férhindrad av Bestallaren att réja sadan information; eller

(d) att Leverantéren ar skyldig att r6ja enlig lag, domstol eller annan myndighets beslut eller
borsregler, forutsatt att Bestallaren underrattas harom i férvag och att offentliggérandet
begransas i méjligaste man.

14 FORSAKRING

LeverantOren atar sig att under hela Avtalsperioden och under minst ett (1) ar darefter inneha
och vidmakthalla ett lampligt och adekvat férsakringsskydd for sin affarsverksamhet och for
den verksamhet som ska bedrivas under Avtalet. Forsakringarna ska tacka de krav som kan
uppkomma enligt Avtalet och i Ovrigt vara pa sadana villkor som ar sedvanliga for den
verksamhet som Avtalet avser.

15 FORCE MAJEURE

15.1 Part ar fri frAn ansvar for ataganden enligt Avtalet i den man fullgérande hindras av
omstandighet av extraordindr natur utanfér Parts kontroll vilken Part inte skaligen kunde
forvantas ha réaknat med och vars féljder Part inte heller skaligen kunde ha undvikit eller
overvunnit. Sddan omstandighet kan utgéras av krig, uppror, upplopp, brand, naturkatastrof,
pandemi och myndighetsingripande (dock inte om detta ar orsakat av Parts bristande
fullgorelse av ataganden som féljer av tillamplig lag eller Avtalet) samt darmed jamférbara
handelser.

15.2 Om Avtalets fullgérande till vasentlig del férhindras enligt ovan punkt 15.1 fér langre tid an
sextio (60) dagar pa grund av viss ovan angiven omstandighet &ger Part, utan
ersattningsskyldighet, skriftligen frantrada Avtalet helt eller delvis.

16 OVERLATELSE AV AVTAL

Part far inte helt eller delvis Overlata, pantsatta eller pa annat satt forfoga over sina rattigheter
och/eller skyldigheter enligt Avtalet utan att forst ha fatt ett skriftligt godkannande fran den
andra Parten.

17 PASSIVITET

Part ska inte ga miste om nagon rattighet enligt Avtalet pa grund av sin underlatenhet att gora
gallande nagon rattighet enligt Avtalet eller underlatenhet att patala visst forhallande hanforligt
till Avtalet.

18 BESTAMMELSES OGILTIGHET

Om bestammelser i Avtalet helt eller delvis ar ogiltiga ska inte Avtalet i sin helhet anses ogiltigt
utan resterande delar av Avtalet ska fortsatta galla. | den man ogiltigheten vasentligen
paverkar Parts utbyte av eller prestation enligt Avtalet sa ska i stallet en skalig anpassning av
Avtalet ske.

19 ANDRINGAR
Andringar och tillagg till Avtalet och dessa allmanna villkor ska for att vara gallande ske
skriftligen och undertecknas av bada Parter.

20 TILLAMPLIG LAG

20.1 Tvist i anledning av Avtalet och/eller dessa allmanna villkor samt ddrmed sammanhéangande
rattsforhallanden ska slutligt avgoras genom skiljiedomsfoérfarande administrerat av SCC
Skiljedomsinstitut ("SCC").
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20.2 Regler for Forenklat skiljeférfarande ska tillampas om inte SCC med beaktande av malets
svarighetsgrad, tvisteféremalets varde och &vriga omstandigheter bestammer att
Skiljedomsregler ska tillampas. | sistnamnda fall ska SCC ocksa bestamma om skiljendmnden
ska besta av en eller tre skiljiedomare.

20.3 Skiljeforfarandets sate ska vara Stockholm. Spraket for forfarandet ska vara svenska och
svensk lag ska tillampas pa tvisten.



